HORTOBAGY.

DEBRECZENI HETILAP

KOZHASZNU ES MULATTATO TARTALOMMAL.

4. S7.410.

Az oreg Rakorzibaraiig.

F. évi majus 13—kan, szokatlan idében, d. u.
4 érakor gyiiltek 6ssze egyhdzunk vénei, az oreg
Rakécziharang sorsardl lanacskozandok.

Mielott tanacskozasuk kozelebbi indokat és
eredményét kozolnék, érdekesmek talaljuk felje-
gyezni azt, a mi e becses ereklyére, és a nagy
Debre-
czen varos jegyzokonyveiben, az 1628-dik évrél

templomra vonatkozé kezeink kozt van.

tobbi kozt ez all, ékes didk nyelven:

o ,,Orok emlékezetiil.

Ezen debreczeni templom, mely régibb idék-
ben Szent Andras templomanak neveztetett, 64
év ota formatlan romban s a megégés miatt mint-
egy hamuban hevervén, megujittatni kezdetett,
nemes Mike Pal birésagaban, az 1626-dik év-
ben. Az 1627-dik évben pedig, boldog emléke-
zetli Szilics Gyorgy, a megkezdett Gjitist minden
igyekezettel és lelki erélylyel folytatni szandékoz-
van: biréva valasztatisa utan 11 nap milva az
élok sorabdl Kkiszolittatolt,

nemes Juhos Ferencz folytatta a templom munka-

s az utana valasztott

jat. Végre ezen 1628-dik évben, a hatalmas Is-
ten kegyelmébo6l, nemes Bachié Janos ulésé ke-
zel tett a munkara. Mely templom az egész koz-
a vidékbol besereglett lelki-
pasztorok jelenlétében, szép versek, énekek, szé-

tarsasag oromére,
noklatok , s imadsiagok elmondasa s urvacsorija
kiosztisa kozben, elhagyatvan a Szent Andras
régi nevezet, a haromszor szent Istennek ajanlla-
tott, 1628 —diki november 26-dikan,

hazlelki kulcsat s kormanyat biré tiszt. Tornai Fe-

ezen egy-

rencz, Szegedi Janosés iskolai rector Kecskeméti
Matyas lelkészségiikben.*
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Elsd évfolyam.

1862. Haj. 23.

A templom épitését Kerekes Tamas épité-
mester végezte, étel, ital, adofizetés es utczaszer-
mellett 300 forintért,
osszegb6l még két legényt is lizelnie kellett, —

tol valé felmentés mely
A zsindelyezést Acs Tamas teljesitette, a gombot
pedig Demeter kovacs telte fel a toronyra.

A templom épitéséhez. Rakéczy Gyorgy fej-
delem egy aranyos gombot ,conferall graliosea
és 1500 forintot, tovabba a napkelet feldl valé
ajtora 6 csinaltatta, faragott kovekbél, az oszlopo-
kat és kiiszoboket, felill a maga cziinerei kiiarag-
tatvan, Nemkiilonben megigérte, hogy a toronyba
egy nagy barangol fog oOntetni.

Mintan még 1631-diki julius 10rdikén, egy
égihiaboru kézben szaraz villam iitétt a toronyba,
s a harang allvanyat és gerendait megingatta 5
késobb pedig egy ioldingas a tornyot ,nem Kis
ijedtségére a harangozéonaktt megrenditette:
1636-ban azon hirt hoztdk a fejdelemnél jart
Garazda és Aszalés uraimék, hogy az igért nagy
harang immar meg van dntve.

A jegyzékonyvben alabb ezt olvassuk 1637-
diki juliusrol:

»Nemes és nemxeles Garazda Gydérgy uram,
senalor és polgartarsunk Lakatos Matyassal egyiitt,
a fenséges fejdelem Rakéczy Gyodrgy koltségén
és gondoskodasabol, Gyulafehérviron mestersé-
gesen ontétt 50 mazsias harangot, mely ugyan-
csak a fejdelem jovoltabél és segélyébol egész a
temet6ig hozatott, nagy gonddal, faradtsaggal és
szornydi munkaval varosunkba vontatlatta, biré
uram, az eskiidtek, senatorok, szamos polgarok és
kozrendiiek iidvozlete mellett, superintendens
uram és a tobbi lelkipasztor, jelesen
és Tolnai Péter jelenlétiikben, a

tajanal, a hidnil buzgé balilkodasok h
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Egy masik lapra pedig ezt irta a jegyz6 ma-
gyarul: ,,1642. deczetnber 11. huztak fel a nagy
harangot a toronyba.a

Szazhatvan esztendeig volt az 6reg harang,
a varosnak buban és oromben hii szolgaja. Szaz-
hatvan esztendeig hivogatta az éloket, kisérgette
a holtakat, és oszlatta aTeliegeket, tiszta erés han-
gon, mintha mindig aztakarta volna apaink fiilébe
agyu Azonban
szazhatvan évi hii szolgdlat utin, ha 6 6érat nem
iitott,
tisztes aggok, kik éloszoval elbeszélhetik, hogy az
1802-diki
lezuhanvan, vagy az esés, vagy — a mi valészi-
nibb —
megrepedt és elobbi athaté tiszta hangjat elvesz-
tette.

dorgeni: egykor voltam!

iitott az 6 oraja. Még élnek varosunkban
nagy tizvész alkalmaval, allvanyarél

izz6 allapotban tortént locsoltatiasa miatt

Tobb izben volt mar sz6 az egyhazi iilések-
ben, hogy ez 6reg harang, varosunknak mar csak
az adomanyozé emlékénél fogva is biiszkesége,
ki azt
igéré, hogy eredeti alakjaban, a rajta levé czira-

kiigazittassék, s6t ajanlkozott is mester,

dak és feliratokkal egyiitt ujra ontendi; azonban a
kegyelet, minden lényeges atalakitastol eddig meg-
ovta, érezvén, hogy barmily figyelemmel 6ntetnék
ujra: sohasem lenne tobbé az eredetiRakéczyha-
rang. Kiilonben is a repedésre odaelé nem sokat
iigyeltek; tulajdonkép csak 1859-ben észleltetett
az elészor komolyan, s azo6ta Kkisértetik nagyobb
figyelemmel.

A repedés a harang alsobb részén, azon ol-
dalon és azon tijhoz nem messze van, hol az iilé
folyvast veri; alakja hosszan kinyuld, és kél oldalt
emelkedett,
mivel tobb, mint egy folyé olnyi hosszusagban.

egy hoszacska mellékdaggal, vala-

Egy helyen egy kis darab egészen elvalt az ércz-

tomeglél, és csupan a repedés bensé rovatkai

okozzak, hogy egészen ki nem esik; azonban a
legkisebb érintésre is megmozdul. Bir, mint em-
liték, a hibara régibb idékben nem sok gondot for-
legfolebb

hitték elejét vehetni,

ditottak, s leheté veszélynek, is a ha-

korlatozasa altal

hogy
megerdltetés utan, maig is alig terjedt s csaknem

rangozas
valészini, a repedés, szamtalanszor valé
eredeti allapotaban van, azonban egyalaliban nem
lehetne jot allni, hogy egy vagy mas Kkoriilmény

Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

26

miatt tovibb nem terjedne, so6t az egész ereklyét
is meg nem semmisitené.

13-
dikan 6sszegyilt vénei, a lehet6 veszély megeld-
zését tizték czélul magok elé.

Annalfogva az egyhaznak f. évi majus

Poszdech Jozsefpesti fuvogyarnok és nagy-
szerkovacs, ki tobb rendbeli bizonyitvanyt mulat
elé, s kozelebb Kassian ada vissza egy repedt ha-
rangnak eredeti hangjat, azon ajanlatot tette egy-
haztanacsunknak, hogy 6 kedves oregiink elébbi
tiszta hangjat, egy altala feltalalt egyszerd miitét-
tel visszaadja. Taldlmanya azon tényen alapszik,

hogy a rezgést, az elvilt, de egymashoz kozel

fekvé részeknek, huzas kozben oOsszeverodése
okozza, s hae részek annyira kireszeltetnek, hogy
egymast a legnagyobb megerédltetés kozben se
érjék, a rezgésnek vagy inkabb recsegésnek, ok-
szertiien el kell milnia. Tovabba azt allitja, hogy
ha arepedés végrészei kerekre részeltetnek, a to-
vabb repedés veszélye is elmulik. Miitété utian az
ércztomeg nem hogy gyengiilne,hanem még ero-
sodik, mert 6 a harangon egyet forditva, az iité
jarasat a repedés kozepérol, tehatagyengébb ol-
dalarél a repedés szélei felé, tehat a legerésebb

oldalra irdanyozza.

Poszdech wur arra is ajanlkozik, hogy a ha-
rang huzasat tetemesen megkonyiti. Ugyanis ed-
dig 6t ember kivantalott arra, hogy az éregharan-
gol, 0t perczig valé rangatias utan, széra hozza;
ha P. ura koronai, allvanyt, iil6t és regulatort sa-
jat modora szerint késziti és helyezi el, akkor egy
—*Fizetést

ha munkajat bevé-

ember, két huzasra megszolaltatja.
csak akkor igényel a mester,
gezvén, az helybenhagyalik.

Az egyhazi kozgyiilés, e figyelemre mélto

ajanlat kovetkeztében, egy bizottmanyt teljhata-
lommal kiildott ki, mely a mesterrel alkut is ko-
tott, és igy remélheté, hogy a folyé évi julius
végnapjain, az 6reg Rakodczyharang, ismét elébbi
tiszta hangjan fogja a hiveket imara hivogatni,”-
Vajha akadnanak a varosban Moecenasok, kik a
tetemes kiadashoz, a becses ereklye iranti kegye-
let, s valasos buzgalombol, némi segélylyel jarul-
nanak !

Jovore gondoskodott ugyan a sajat
karan okult egyhaztanacs, hogy a harangozasbél

bejové dijak kiilon kezeltessenek. Ha az eddig be-
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jott dijak most kéznél volnanak, valamennyi ha-

rangunknak wujraszerelését lehetne velék eszko-
hogy a

z6Ini; s nem Kkellene arra tamaszkodni,

sziikséges koltségeket, aprankinl majd ,visszafi-

zeti a nagy harang.a

Megemlitendonek tartjuk még ez alkalommal,
hogy az ispotialybeli nagy harangnak ujjal becse-
rélése is sziikségesnek latszik. E czélra Bodo Sa-
muel ur — nemes példaval menvén él6, — még
1859-ben 50 Irtot ajanlott meg.

Nem volna czélszerii az ispotalyban a bochumi
gyar aczélabroncsait alkalmazni ? melyekrél ne-
hany év el6tt a lapok annyit beszéltek, melyeket
olesésag, konyiiség, és a hang szépsége ajanlnak,
és melyek a haziban itt olt alkalmaztattak is.

A pillango.
Lamartvne.

Roézsakkal halni meg, tavaszsza! sziiletvén,
Szelld szarnyan szalni fel a tiszta égre,
Ringani a virag félig nyilott keblén ,

Fiirdeni illatba, azurba és fénybe,

Szarnyainak porat még ifjan lerdzva

Szallani s6hajként mas Orok hazaba :

Ez a pillangénak irigylendé vége.

Hasonlit a vagyhoz, melynek nincsen nyugta,
Mely bar mindent élvez, szomjat i tt nem oltva,

Boldogsagat fenn az égben leli végre

SZANA T.

Vérnasz

Torténeti beszély Debreczen multjabol
Abrai Karolytol.
(Folytatas.)

Iv.

Ne felejtsiik el, hogy azon ¢jen, mikor fobiréné
asszonyom ¢s Pataki Jozsi, a rablo torokot ugy kifi-
zették, tiszteletes Dobozy uram, tobb tanacsbeliekkel
egyetemben, a varoson kiviil 6rkodott.

Epen a kapuk lakatjainak megvizsgalasat végez-
tek el, midon egy futd tordk, kit nehany éji 6r kerge-
tett, a sovény keritésen magat keresztiil torte.

— Megallj! Ki vag}’» — kialta ra fobiré uram.

A megszoélitottnak azonban, nem nagy kedve le-
hetett beszédbe ereszkedni, mert ugy latszott, mintha
Oket ki akarta volna keriilni; hanem a fébiré6 uram
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sem lévén rest: eleibe ugrott, 61tonyét megragadta,és
faggatni kezdte.

— Eresszen el kend! — kialtott a fogoly bo-
szusan, tort magyar nyelven.

— De innen ugyan nem szabadulsz, — viszonza
a fébir6. — Adj szamot: hogy merted a térvényt meg-

rontani, a sovénysanczot athagni ?

— Ne ostobaskodjék kend, fobiro! Nézze meg
elébb: kivel beszél, azutan henczegjen.

A fobird ekkor ismeré meg foglyat.

— A kegyelmes basa! — kialtott hiiledezve.

— Elkéstem a varosban, — mentegetddzék a
pasah, diihét elfojtva. — No ti szépen vigyaztok oda-
benn! Nehany részeg ember tamadott meg az ut-
szan, orgyilkos moédra, ruhamat szétszakgattak, alig
tudtam a sdvényen at megmenekiilni.

Dobozy uram batran elmondhatta volna, hogy
Debreczen most nem mulat, nem részegeskedik, az
utdsé napszamos is kozkasszaba adja filléreit, hogy a
varos az iszonyu haracsot fizethesse, cythera és mas
muzsikaszé6 honapok o6ta nem hallatszik, mindenki
tudja, hogy ezek nem hivalkodasnak, dorbézolasnak,
hanem gyasznak napjai, hogy 6 kegyelmessége ’ azu-
dik. — de csak mégis jobbnak latta mindezeket el nem
mondani, hanem séhajtva igy felelni:

— Rajta lesziink, kegyelmes aram, hogy a blino-
sok érdem szerint megbilintettessenek.

— Magam is végére fogok jarni, hogy nem va-
lami alnok praktikaba jartok-e. Mert azt megtudjatok,
hogy engemet nem fogtok oly konnyen jégre vinni,
mint eléttem masokat. Holnap koran reggel jertek ki
taboromba, hogy rendeleteimet tudtotokra adhassam.

A fObir6 ur és tanacsbeliéi meghajtottak ma-
gokat, a torok vezér pedig mérgelédve, morogva ment
satra felé.

Két tatar allott a sator eldtt, hossza dardakkal,
a csillagos égre ¢és a tabortiizekre bamulva.

A jamborok csak akkor vevék észre a kozele-
doét, midon ez az egyiket megragadva, ugy itdtte po-
fon, hogy valamennyi térok szent Allah koriil, a hete-
dik paradicsomban van, mind megjelent szikrazé sze-
mei eldtt.

Aztan se kérdve, se hallva, berohant a satorba.
A pof nélkiil maradt strazsa jol hallotta, hogy szuszog
odabenn mint egy vadkan, s hogy tolti boszujat a csi-
bukokon és nyergeken; s azon gondolkozott: nem jobb
volna-e most kutya képében, Sztambul utczdin baran-
golni, mint itt Izrafilékkal tarsalogni ?

E pillanatban nehany szerecsen rabszolga it6*
dott belé, kik urok megérkeztével ennek szolgéalasara
menvén, pofok és puffok kozt torték ki magokat a sa-
tor ajtajan.
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— Takarodjatok elélem! — orditott a kegyel-
mes. — Keressétek fel a berberbasit, és kotdozve hoz-
zatok ide.

Alig haladtak, ki laban, ki orran, néhany lépés-
nyire, midon, ismét utanok kialtott :

— Megaldjatok! Klébb a bulyokbasit hozzatok
ide. — Mégis itt tatjatok a szatokat ? mindjart fel-.
peczkeltetem mindny djotokét.

— Ennyire megcsalatni, igy raszedetni, igy rneg-
gyalaztatni! — dihongott tovabb magaban — s még
csak nem is szo6lhatok fel6le, mert kinevetnének. Hat
még ha a szultdn megtudnd, hogy Szejdi pasah, egy
nd altal igy meg hagyta magat piszkoltatni! Allah tudja:
mi lenne beldle. A ledny szép, az igaz. bosporusparti
harememnek legdragdbb gyongye lett volna. Hanem
hiszen varj te gonosz asszony, varj te debreczeni bird
és varj te Debrerzen varosa! dragan fogjatok ti e mu-
latsag arat megfizetni.

Nem tudjuk, meddig dithoskodott volna még a
pasah magéaban, ha a bulyokbasa megjelenése, a mu-
latsagnak véget nem vet.

— Mara dolgot adok embereidnek, — szolt
Szejdi: — készittess nehany karot, sziikség lehet
rea;ok.

A bulyokbasa hajbdkolva tavozott.

— Es az a gazember! — folytata a pasah, mas

iranyt adva tdprenkedésének, — azt monda, hogy
senki sincs honn, s kicsi hija, hogy ott nem hagytam
a fogamat, mert ezek a szamar cselédek, ha iitni kell,
nem tesznek kiilonbséget ur és szegény kozt. — Varj
semmirekelld, var;j!

Azonban a semmirekelld nem latta jonak, hogy
varjon, hanem a legelsé pufogatasra tigy odabb allott,
hogy tobbet vissza sem nézett Debreczen felé.

(Folytatjuk.)
—=#HO<#=—

Dekeczeni gyalogsétak.
HI.

A szabadban kiterjed a lélek, mint rabsagbol
szabadult sas szarnya; a zoldben feliidiil a sziv, mint
reménye visszanyertekor a csiigged6. Middén elj6 az
0sz szele, meghalvanyitni a ligetek lombjait: elfogul a
lelek, mert reményei szétfoszlasahoz hasonlitja a ter-
mészet megbomlasat; s midon elj6 a kikelet, elmoso-
dott remériyektk helyén uj remények kelnek, sziviink
vilaga mosolygd eszmékkel népesiil.

A szabad 1ég ¢és zold ligetnek még tobb elonyét
is sorolhatnam itt eld. p. o. hogy Gyomrosi ur allitasa
szerint, ott jobban esik a rantott csirke, és kedvesebb
hatasa van a mismasnak, de ream az el6bbi okok. az
utobbiak nélkiil is elég vonzerdt gyakorolnak.
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Tehat ki anagyerddre, mely ha mesterkélt
latvanyossag ¢és gyermekek ¢élvek nyujtasaban tavol
esik is p. o. a pesti stattvaldlitél, de eredetiségben
azt joval felillmulja, s ha bizonyos rongyos pillangokat
beldle eltavolitni, a hatésagoknak sikeriilne: érdemesb
képviseldje lenne a tiszta szliz természetnek, a nagy
varosok ezer frauczizalt és anglizalt parkjanal.

Mar t. i. maga az erdd. Mert azon része, mely-
ink nem megvetendd rendeltetése az volna, hogy a
kdznapi munkaban kifaradt kereskedének és iparos-
nak tarsasagos pihenést, a szorult levegd szivasaban
sappadozo tolloncznak egészséges levegét, s mindnya-
junknak, a kik magdn fiird6t nem tarthatunk, eszkozt
nyujtson arra, hogy az aldott viz jotékonysagat élvez-
hessiik. ezen rész még sok kivannivaloval szégyen-
kedik.

Igaz ugyan, hogy a ford6lidz koriill mostanaban
létesitett reformok, kiilondsen a nem rég alakitott vi-
ragos tér, kellemesen hatnak a szemre, €s jobb jovo
sejtelmét keltik a latogatoban; de a forddliaz iszonyuan
elhanyagolt hatsé kerte, a fordé szobak tdbb binja
mint csinja, a ,kristaly atlatszédnak a legjobb aka-
rattal sem nevezhetd fordoviz, s kiilondsen a lassu
szolgalat, épen azokra vannak kergetd hatassalkik
a nemes varos e jotékony intézetét nagy jovedelmiiveé
tehetnék. ''m

— Ha mar itt vagyunk, fiir6djiink meg — sz06-
1ék Hirviszi urhoz, ki tarsamul szegddott az erdei sé-
taban.

— A vilag minden kincséért sem! — viszonza
6. — Elég egy siitetbdl egy lepény.

Mai napig sem tudom: a fidker két pengdjét, az
iszonyu port, vagy mit értett az egyik lepény alatt ?
annyi all, hogy O, kiben pedig a mosakodas keleti haj-
lama épen nem hidnyzik, egy asztal mellé ilt, én pe-
dig fiirdot rendeltem. azt teljes egy orai varakozas'
utdn meg is kaptam, s mid6n a kad tisztasagardl, a
sotétes szoba homalyaban tehetett észrevételemet a
fordészolgaval kozlém, azzal vigasztaltatam meg, hogy
legyek tiirelemmel addig, inig a mar megrendelt por-
czellan kadak, talan még e hoban megérkeznek. A vi-
gaszlabdacscsal, bar azon keserti oldalat, hogy a ta-
valy tervezett 12 kad helyett, mint hallom, csak 3 —4
fog megszereztetni, elengedtem volna, be kellett érnem,
s a ,,post balneum meabis* elv szerint sétalni, az az
csak jarkalni indultam Hirviszi urral.

Utunk a hajdani zuhanyfordé mellett vitt el,
mely

»Névben ¢l csak, tobbé nincs jelen.*
A mulandosag Uzi rajta pusztité jatékat. A kut, mely

egykor a zuhanyvizet szolgdaltatta, most parkany zat
nélkiil tatja széles szajat a koriilte vakmerdskodo Jia-
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ladéra. Altalaban az egész fiirdokért oly elliag} atott,
mint ha a Csaki szalmajat tartanak benne.

A fordointézet tulajdonosa nagyobb ur, hogy sem

magunkféle ,,skriblerek" beszédbe allhatnanak, de
az uj bérlének megsughatjuk: ne kovesse elodének
példajat, hanem sajat érdekében is, igyekezzék e he-
lyet sivarsagabol kiemelni. Ide fektetett tOkéi bizo-
nyosan j6 kamatot hoznanak, inig ellenben a tovabb
folytatott hanyagsagot,
megbiintethetné.

Mert furcsa dolog am az a kdzvélemény, nem
lehet azzal tréfalni. Lam: mily érdekes dolgokrol be-
szélhetnék még én, mig a nagyerdd tuls6 végéig ér-
nék, de attol tartok, hogy a ,,Hortobagy “ kozvélemée-
nye ellenem fordulna, ha a kis terjii lapbol még tobb tért
is elfoglalnék csevegéseimnek. Aunalfogva nem is fa-
rasztom tovabb a tiirelmet, melyre soha sem volt na-
gyobb sziikség!, mint napjainkban, hanem aldast, bé-
kés ... az az minden jot kivanok az olvasonak s bu-
csut veszek a viszont taldlkozasig. Rikolli D.

a kozvélemény érzékenyen

K o6 s é tet.

A sziniigyegyleti valasztmany f ho 18-kan tar-
tott ilésében — kovetkezd targyak intéztettek el:

Dr. Popper Alajos egyleti jegyz6 ur bejelentvén,
hogy az orvosi allasaval Osszekotott foglalatossagok
természete, lehetlenné teszi, hogy jegyzoi tisztének,
ugy a mint 6hajtand, megfelelhessen, s annalfogva ma-
gat felmentetni kéri, — a valasztmany belatja, hogy
az okadatolt koriilményt nem méltanyolni, és Dr.
Popper urat, kiilondsen az egyleti év végén megsoka-
sod6 munkalatok teljesitésére, ismételve felkérni gyon-
gédtelenség lenne, a lekdszonést elfogadja, lekdszont
jegyz6 urnak tiz havi buzgd faradozasaért, jegyzo-
konyvileg elismerést nyilvanit, s a jegyzdi teenddk
végezésére addig is, mig a kozgytlés véglegesen in-
tézkedhetnék, Kerekes Jozsef urat szohtja fel, ki is e
tisztség elvallalasara készséggel ajanlkozvan, miko-
dését azonnal megkezdi.

A ,Hortobagy" iligyében bejelentetvén, hogy e
hetilap jovedelme, a kiszamitott kiadasokat, az at-
alakitas els6 napjaiban még nem fedezte, — a valaszt-
many erkdlcesi kotelességének ismeri, a lapot még némi
anyagi aldozattal is fenntartani, s a lap folytatasat any-
nyivalinkabb elhatdrozza, mert a mult folyam iigyei
az els6 hoban sokkal roszabbul allottak, mint a mos-
tanié most all, még sem volt mellette veszteség, s mert
a lap folytonos gyarapuldsa nagy valdszinliséggel en-
gedi remélni, hogy a kozodnség partfogasa az egyletet
anyagi veszteségétdl meg fogja kimélni.

lépéseket tenni sziikséges 1évén, — hataroztatok, hogy
egy, az egylet czéijat és miikodosi korét részletezo, az
eddigi mikddés eredményét futdlagosan érintd s kii-
I6ndsen a viszonyokkal nem Osmerds egyének felvi-
lagositasara s megnyerésére szamitott felhivas és ala-
irasi iv, 1000 példanyban azonnal kim omatvan, hely-
ben és a vidékre, mind azoknak, kiktdl £ nemzeti iigy
felkaroltatasa remélhetd,- mielobb .szétkiildessék. Fi-
gyelmeztetjiik t. olvasoinkat e folhivasra, melyet mai
szamunk mellett megkiildiink.

Reszlor Istvan szinigazgaté ur, f hoé 3-kan
Szathmaron kelt megkeresésében, tarsulata 1étszama-
nak bemutatdsa ¢és igényeinek eldéadasa mellett kér-
vén, hogy a valasztmany a jové idény alakitasara
nézve mielébb intézkedjék. — Reszler ur haladékta-
lanul értesittetni hataroztadk, hogy e valasztmany
miikodési kore rovid idé6 mulva megsziinvén, messze
kihaté intézkedéseket nem tehet; egyébirant kétséget
nem szenved, hogy az egyleti uj év kezdetén alaki-
tand6 uj valasztmany, ez iligyben a lehetéség hatarai
kozt mindent megtenni el nem mulasztandja,s ily ko-
rilmények kozt egy, takarékosan gazdalkodo, s magat
az egylet és kozonség igényeihez alkalmazni hajlandé
jol szervezett tarsulatnak, varosunkban sikerrel mii-
kodhetése folott kétkedni, s mas téli allomasrol mar,
most gondoskodni f6losleges volna.

Nyilvanos szamadas, és egyszersmind buzditas-
képen sziikségesnek latjuk, zenedeegyletiink alapito
¢és évdijas tagjait, olvasdinkkal a kdvetkezd névsorban
megismertetni.

1. Alapitvanyul alairtak: Abranyi Aurél 100, a
debreezeni asztalos czéh 100, 6zv. Auer Andrasaé
100, Aron Mano 100, Barcsai Istvan 100, Barcsai
Miklés 100, Brunner Ede 100, Balogh Péter supe-
rintendens 100, Berghofer Istvan 200, Bignio Janos
100, Brukner Erné 100, Borbély Janos 100, Banky
Istvan 200, Boschetti Andras 100, Be6r Laszlo 100,
Csanak Jozsef 1,000, Csoka Samuel 200, gr. Dégen-
feld Imre 200, a Ifragota csalad 1,000,Dusdéczky Pal
100. Eisenberger Adolf 100, Eisenberger Mor 200,
Farkas Ferencz 500, Feischl Fiilop 100, Fabriczius
Gréza 100, Frater Imre 100, Frohner Bernat 100,
Fehér Hermaim 100, Fried Karoly 100, az ,Istvan"
gézmalom tarsulat 500, (lelenczei Pal 100, Gfyiirky
Sandor 100, Huzli Karoly, prépost 100, Hanke Led
100, Harsanyi (iabor 100, Harsanyi (idbor 100, Har-
sanyi Sandor 100, Hannig M.L. 100, Jo6 Jozsef 100,
Jakobovics Antal 100, Jassik Menyhért 100, Kardos
Laszl6 100, Kardos Istvan 100, Kadar Ferencz 200,
Kain Albert 100, Kiss Lajos 100, E. Kiss Zsigmond
100, Kiraly Jozsef cs. u. 100, Klein Ignacz 100, Ke-

Az egylet elsé évi miikodése, a f évi julius ho- I lemen Albert 100, Kovacs Daniel 100, Kovassy Fe-
bén, masik évre megy 4t, s ezen atmenet rendezésére I rencz 100, Komléssy Imre 100, Komldssy Lajos 100,
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Kalmanczhelyi Gabor 100, Kaffka Karoly 100, Lob-
meyer Jozsef 100, Mako Istvan 100, Marton Lajos
100, Marton Laszlé 300, Molnar Agoston 100, Mol-
nar Gyorgy 100, Nagy Ferencz 100, Sz. Nagy Ka-
roly 100, Néwethy Janos kér. 100, Nozdroviczky
Gyorgy 100, Olah Karoly 100, Pethé Sandor 100,
Rickl Jozsef 200, Rott Elkan 100, Reményi Ede 180,
Reszler Istvan 100, Szabé Balint 100, Szabd Lajos
300, Szarka Janos 100, Szép Sandor 100, Scheer
Bernat 100, Schetfer Férd. 100, Sesztina Lajos 100,
Swetitsch Jozsef 100, Szikszay Jozsef 100, Simonfly
Samuel 100, Steinfeld Antal 100, SpitzerJakab 100,
Szmretsauyi Janos 100, Szo6llossy Janos 100, Telegdy
Lajos 100, Telegdy Laszlé6 100, Tisza Lajos 100,
To6th Istvan 100, Toth Antal 100, a debreczeui
Takarékpénztar 400, Vecsei Imre 500, Vasarhelyi
Samuel 100, Verner Karolyné 100 és Zicherman Ig-
nacz 100; — Osszesen 97 alapité 14,180 frtot.
Az évdijas tagok névsorat kozelebb hozandjuk.

Kertészeti egyletink f hé 20-kan tartott va-
lasztmanyi 1lésébdl, az érdekesb kozlenddk ezek: Si-
monffy 1. megbizott tag bemutatja az altala a varosi
nyomdaban készittetett nyomtatvanyokat, melyek koz-
ziil az ,alapité oklevél“-ek kiilondsen szépek. A nyom-
tatasdijak elengedésért a varoshoz folyamodas fog in-
tézteim. — Egy levéltar készittetése elrendeltetik. —
A szétkuldott alairasi ivek kozzil kett6t, a mézeska-
laesosok és szatocsok, nem hogy teleirtak volna, de el
sem fogadtak, ellenben a kereskeddi testiilet, egyet
95 frtnyi alairassal kildott vissza. — A kinn levd
pénzek beszedésével a pénztarnok megbizatik. — Az
egylet vagyonanak Osszeirasa elrendeltetik. — Pénz-
tarnok jelenti, hogy az egylet pénztara gyimolcsdzé
tokében 750, és kész pénzben 60 irtbol all. — Az
egyleti kert felarkoltatdsa megtortént, s feliigyelésre
cs6sz fogadtatott. — A fdiskolanak jelenleg az egylet
birta kertébdl, tobb szomszédbirtokos jogtalan foglala-
sokat tévén, a rendezés és koriilkerittetésre, a fGis-
kola kozbenjottével 1épések fognak tétetni. — Az
alapszabalyok azon pontjaban, hogy az alapité hala-
laval, ennek joga egyenes Ordokosére szall, tobben
megilitkdzvén: a val. e kifejezés korszeriibbé valtozta-
tasat fogja a kozgyllésnek ajanlani. Az egylet kerte
most még kisszerli ugyan, de elég nagy arra, hogy
benne mar most is tanulmanyozasok tétessenck. E
cz¢lbol az elndk, tovabba Kacskovics Ivan, Kis Sandor
Kovacs Janos, Simonify Imre és Telegdi Laszlé urak
azzal bizatnak meg, hogy a kertbe folytonosan kijar-
van, mindenrdl, de kiilondsen a gylimdlesék mennyi
és mindségérdl, idonkint észleletes jelentéseket tegye-
nek a valasztmanynak. Egyébirant a kertben észlel-
getni minden tagnak jogaban all, s a kertészet korébe
vagod kozléseket a val. barkitol szivesen fogad. — A

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

nagy Oszit megel6z6 folytonos gyliimdlcskiallitas he-
lyisége és egyéb koriilményei felél valo gondoskodasra
egy bizottsdg neveztetetik ki. — A kiilfoldre késziild
Telegdy Laszlé ur megbizatik, hogy odakinn az egylet
igyeire nézve minden lehetdt megtegyen, kiilondsen a
kilfoldi tarsulatokkal osszekottetést eszkdzoljon. —
A kertészlak ligyében tervkészitésre kikiildott bizott-
many, jelentésének mielobb beadasara utasittatik. —
Tobben kertészeti konyveket ajanltak az egylet hasz-
nalatara. E konyvek, mihelyt a konyvtarul is haszna-
landé levéltar elkésziil, koszonettel fogadtatnak. —
Az egyleti kert felarkoltatdsa 150) frtba keriilt. — Az
alapito oklevelek az illetéknek kiosztatni hataroztat-
tak. — A pénztar megvizsgalasara Dalmi K. val. tag
kikiildetett, stb.

Orvendetes jelenség, hogy e véalasztmanyi iilése-
ket, a tagok rendesen szép szammal latogatjak. A je-
len iilésben p. o. 15 tag volt jelen.

A féiskolai titizoltdé kar, folydo ho 18-kan derilt
majalist tartott a nagyerddben, fényes és érdemes
vendégkoszoru jelenlétében. Mastdl ez feltind Iehe-
tett volna, de az ifjusagtol, lerombolhatlan vidamsa-
gat tekintve természetes. — A fertivendégek és ta-
nulé ifjusag egytdl egyig magyar 6ltdzetben jelentek
meg, de holgyeink kozziil sok volt olyan, kinek kiil-
sején nagyitd liveggel sem lehetett volna egy kis ma-
gyarost felfedezni. — A nagyszerii sator bejaratanal
diszelgett azon nemzetiszinii szép selyem zaszld, me-
lyet Farkas Ferenczné asszonysag sajatkeziileg készi-
tett, és a tlizoltdo karnak ajandékozott.

Lakostarsaink kedélyét nagy izgalomban tartja
azon tanuld ifju esete, a ki minap Angyalosi senator-"
toi megsértetvén, maganak tettleges elégtételt vett
rajta. Az ifjac — kit tobben szeiid magaviseletiinek
és kitiné tanuldnak ismeriink, e tettéért az iskolabodl
kizaratott, mi rea nézve annal sujtobb, mert nehany
holnap mulva mar palyavégzett lett volna. Lehet, hogy
e targyra visszatérendiink, most csak annyit tudatunk,
hogy az ifjuért egy, sok polgar altal alairt kérvény
adatott be a fOisk. tanarkarhoz.

Ohajtando, hogy a tisztelt tanarkar a kiizohaj-
tdst meghallgatva, bocsanataval a kozonséget, és a
mélyen megszomorodott sziiléket megnyugtassa.

A londoni vilagkiallitast varosunkbol tdbben
meglatogatjak. igy Dr. Kmety Pal, Schwarz Imre és
Szaboé Lajosurak mar elutaztak, késobb pedig Gsanak
Jozsef, Nagy Jozsef és Telegdi Laszld urak-s ha a
szallongd hirnek hitelt adhatunk, tobben is kovetik
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O0ket. Ez érdekeltség a miikincsek oOridsi panoramaja
irant nem csak természetes, de Orvendetes is, a me-
nyiben a t. utazok kétségkiviil sok tapasztalassal gaz-
dagultan fognak varosunkba visszatérni.

Prihaly Miska béacsi és Raez Marczi is torik a
fejoket, hogy e sokadalmat egy jo zenetarsulattal meg-
latogathassak. Lenne is bel6le valami, ha a zene Moe-
cenasai ki nem haltak, elnem szegényedtek, vagy él-
ném szomorodtak volna.

Nossek ur, hegedimiivész, f. h6 14-kéu tar-
totta 2-dik, egyszersmind utdésé hangversenyét, cse-
kély kozonség eldtt, és szép sikerrel.— Zenéjét Zen-
gei J. ur kisérte a zongoran. A hangversenyz iranti
szivességbol szavalt Barath F. ur, Lisznyai
»~Hogy hivtak Matyas kiralyt “-jat szép tlizzel adta eld.

A mult szamban kozlott szamrejtvény meg-
fejtése: ,,Kovér."

Piacziarak majus 20-kan

1 pozsonyi mérd tiszta b'uza.3 frt. 50 kr.
— Kétszeres 3 frt. — kr. — Rozs 2 frt. 50 kr. — Arpa 1 fit.
80 kr. — Zab | frt. 45 kr. — Tengeri 3 frt. 5 kr. — Kbles
3 frt. — kr. — Kasa 5 frt. 20 kr. — Egy mazsa
30—34 frit. — kr. — Egy font marhshus o+,

Kozépar:

szalonna

Kivonatok

Debreczen va'ros régi jegyzokonyveibdol.
(Folytatas.)

1606. Fobiré Mészaros Gyorgy.

2-a Januar 1606. Néhai Turi Szabo Pé-
ler és Penthe Maityas polgar és testvéreinknek
hatrahagyott 6zvegyei keserves kéréseikre, kik a
kegyetlen Egri kincstartonal a Varos kemény szol-
galataban 1évén, s hazajovet Tarjan falunal az Er-
dély Orszagbél jovo Ali Passa kegyetlen tatarjai
allal hallatlan kegyetlenséggel levagatva kimilja-
nak, a tandcs elhatirozta, hogy a mennyiben a
mostani valtsagos idében lehel, s e varosnak szo-
rongatott allapota megengedi, azok feleségeinek
adta, hogy
azoknak minden javai, jelesen ruhdi és fegy-

és csalddjainak azon szabadsagot
verei az oké maradjanak, s 2 egész hé-
napig adot,
Tizedszertne fizessenek,

semmi censust, uttza és
sem barma-
ikkal szekereikkel s mas szolgalattal a
varosnak ne szolgaljanak, ataliban sem-

ni szolgalatot ne teljesitsenek.
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lyilt
Meghivas.

A debreczeni zenedeegylet végleges megalakulasa
végett, £ hé 29-kén d. e. 10 o6rakor a casindban tar-
tando kozgyilésre, a t. ez. tagokat ezennel meghivjuk.

Egyszersmind tudatjuk, hogy alapité tagul 100,
rendes tagul pedig évi 6 frt. fizetés mellett, ez egy-
letbe barki beléphet.

Vincze Viktor
jegyzo.

Farkas Ferencz
id. elnok.

M 6 H zdénett*

Ingyenes beszallasoltatisom ideje immar letel-
vén, miutin e sz. k. viarosban alig egy napra ter-
jedd mulatésom rovid ideje alatt, mindazon urak-
nak, joakaréimnak és baratimnak, kik latogatasaikkal
oly gyakran szerencséltettek, s szives szeretetok
anyi jelévél elhalmozlak, készonetemel személye-
sen kinem fejezhetem: szabad legyen azt e téren
kijelentenem. Az irantam tanusitott rokonérzelem
s baratsag emlékét, mint a reAm nézve kedvesek-
nek épen irem mondhaté napok legkedvesebb s
legdragabb Kkinesét fogom szivemben, mindenha
orizni. Fogadjak mindnyajan tiszteletemet s bu-
csuiidvozletemel.

Abrai Karoly.
J , ,» H ¢

szépirodalmi, mivészeti,

ortobadagy*
gazdaszati, kereskedelmi, ipar, s
altaldban tarsas

El6fizetési

¢leti hetilap. Megjelenik minden pénteken.
8 hora 3 frt. 30 kr.. maj.—aug. 4
héra 1 frt. 70 kr. | ki 8 hora eléfizet, az miimellékletiil

a debreczeni allando szinhaz

ara maj.—decz.

diszes rajzat nyeri, Skalniczky rajza szerint. — Hirdeté-
sek jutanyos dijért kozoltetnek. — A lap tiszta jovedelme ki-
zardlag jotékony czélra fordittatik. — Minden a lapot érdekld

kozlemény a szerkesztbhez (Szélutcza 2465. sz.) intézendd.
El6fizetéseket folyvast elfogadunk,

hogy
dea pénzt

a helybeliekre nézve
azon megjegyzéssel , lapunk kihorddja vagy barkinél
is aldirhatnak wugyan, csak

adjak at, ki a

oly egyén-

nek szinligyegylet pecsétjével

ellatott nyugtat mutatelo.

Lapunk kihordéja egy ,Panaszkonyvet" hord
magaval, melyet minden helybeli elé6fizetonknek, kiva-
natara eldmutatni tartozik. Kérjiik a reclamatiot, vagy
egyéb panaszokat e konyvbe irni.
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Az ,,Alikéi***
I roer J . P r oL 14 is elsomagyar daltalanos biztosito
élet és jaradék biztosito tarsasag tirsasdg alohrt ligyndksége ajinlkorik, az clet-

biztositasi korbe vagdé mindennemi biztositasok elfogada-
sara, ugymint:
Halal esetre szolo biztositdsokra, mely szerint

ajanlkozik minden az életbiztositasi korbe vago bizto-
sitasok elfogadéasara, u. m.

Tulélési biztositasokra, melynél a sziilék gyer- valaki barmikor bekdvetkezheté haldla esetére, csaladja, ro-
mekek részére, kihdzasitasra, katonasagi ko- kona, hii cselédje, vagy valamely intézet, templom, iskola,
telezettsé g a 161i felmentésre. iddveéli gaz- szinhdz javara tetszés szerinti Osszeget biztosithat.

b
ddlkodés vawy iizlet elkezdésére barmely Tulélési viztositasokra, melv szerint a sziilék gyer-

mekeik kibazasitasara, liaiknak katonakdotelezettség aloli fel—

0sszegll tokét biztosithatnak.
osszegu 0 ¢ 'b ‘OS L, i o szabaditasara, vagy egyesek magoknak tehetetlen hajlott ko-
Halaleseti biztositasokra, melynél a csaladfo rokra, bar mely Ssszeget biztosiihatnak.

barmily rogton bekovetkezd elhalasa esetére csalad- Még szamos, itt a hely sziike mialt el6 nem sorolhato

janak tetszés szerinti 0sszeget biztosithat. biztositasnemekrol, a tarsasag alapszabalyair6l, s annak min-
Evi-jéradék biztositésokra, melynél barki iS, vagy den mas, nem hazai tarsulatok feletti szembetiind kiilonds

egy azonnal vagy késébb meghatérozott idében kez- elényeirdl egész készséggel kimerité felvilagositast ad,
L . . . f s a fentebb eldsoroltak kozziil, barmely nemi ajanlatokat,

d6do évi jaradékot (Pension) biztosithat maganak. bevalldsokat elfogad,

Az ,,Anker- minden mas tarsasagok felett leg- a tarsasag helybeli iigynoke

olcsobb dijain kivil a biztositd kdzdnségnek Pontos litvan
egyuttal a legnagyobb garantiat nyujtja °

3.400.134 irt &)kra men6 5- i) ’ biagyujulsza 1096. sz. a.
alapja altal a mennyiben ezen alapra, semminemli mas Erteiité § .
osztaly fektetve nincs. A debreczeni takarékpénztari tarsulat rész-
Ajanlatokat elfogad, valamint minden ielvilago- vényesei értesittetnek, hogy 1861. évréli osztalé-
sitast a legnagyobb készséggel ad. kaikat, sajat neviikre sz0l6 részvényeik elémutatasa
Debrecen majus 10. 1862. mellett, f. évi Junius 1-s6 napjatol kezdve, a tar-
(4—2) Az ,Anker“ fﬁﬁgynﬁksege sulat pénztirabol barmikor kivehetik.
E KISS ZSIGMOND. Komléssy Imre m. k. elndk igazgato.
Iroda f6téren SchaiTerhaz 2140 sz. az emeleten. Tay Gusztav m. k. jegyzé. (7—2)

lilad6 §z6116.

A sexla-kert elején a féuton, 10 kapa jo allapotban levé sz616, szép lekvésii és jo allapot-
ban levé pajlaval egyiitt, akar egy tagban, akar kiilénszakitva, nevezetesen a pajtis rész 6 kapa
szolovel, a pajtillan rész pedig — mely sok gyiimélesfaval is ellaitva van,— 4 kapaszélovel és a fo-
utra nézé pajtahelylyel egyiitt elado. Ertekezhetni iranta tulajdonos 6zvegy Varga Gaborndrtél
csapé-ulczan 390-dik sz.alatt,és iigyvédi) 1ahKarol y1lyal hatvan-uteza 1572. sz. a. (3—3 —3)

S5« Il H.It;u 1 /,1:K

az ,lstvan®“ go7fiolRerinaloin gyartindnyair 6 1
(Debreczenben koltségmentesen. készpénzfizetés mellett, osztrak értékben, kotelezettség nélkiil,)

A. asztali dara nagy szemi 15 Irt.e 60 kr Rozsliszt 2-dik rendit S5 frt. 30 kr.
B. F 0 -
ugyan«iz' ‘aprf) ” 15 60 00. arpakésa - - - IG » s
C. dara kozépszeri - - 13 » 60 , . . *5
P 0. arpakasa - - - s —
0. kiralyliszt - - - - 14 5 60 1 arpaka 14 irt
R . pakasa - - - RV
1. langliszt - - 13 4, 40 ) . Kés o .
2 i liszt o 12 40 . arpakasa - - s B s
inonllisz » 9 3 4 ; 11 i
R . arpakasa - - - »* .
3. zsemlyeliszt - - - - 10 _ 0 4 arpakdsa o 10 _
4. fehérkenyérliszt 1-s8 rendit 8 v — ' P s "
5 ugyanaz 2-dik 6 40 Arpaliszt 2 5 80
6. barnakenyérliszt - - - 5 4 20 Labliszt 2 5 80
Kélszeresliszt - - - 6 w 40 Korpa I s 00
Rozsliszt 1-s6 rendit 7 60 Bnzaalj 3 0w — s

' Minden zsakért 1 frt. 5 kr. lefizetendé. E betétet azonban a vev$ visszakapja, ha a zsakot, az elvitel napjatdél szamitott legfeljebb
3 ho alatt, hiba nélkiil, bérmenlcsen visszaszallitja.

Debreexen 18562. Aprit 13. 1— 35— 4.
Kiadd: a debreczeni Sziniigyegylet. Szerkeszté: 111ésy Gyorgy.

Debrcczen 3862. Pyomatott®i Varos Konyvnyomdajaban.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara Jelzet: G485; 26061



